JANKOVICS JO'ZSEF

ZILAHI JANOS LEGACIOS LEVELE BETHLEN MIKLOSHOZ(?)
1692-BOL*

Bethlen Mihaly (1673—1706) — a nagy énéletird fia — peregrinatids napléjanak
sajté ald rendezése soran sziikségessé valt a Bethlen-familia csaladi levéltaranak
attekintése. Az Orszdgos Levéltar altal rendelkezésiinkre bocsitott anyag vizsgalata
soran keriilt elénk Zilahi Janosnak alabb kézlends, 1692. majus 18-an, Gyulafehér-
varon kelt levele!, — sajnos, csonkén, mert a cimzést tartalmazd hatlap az idék
folyamén leszakadt. Nem tudjuk tehat, kihez irédott, de a leldhely és a téma —
a gyulafehérvari kollégiumra tortén8 utaldsok — teljesen valdsziniivé teszik, hogy
cimzettjét a Bethlen-csalad tagjai kozott kell keresni. A legvalSsziniibbnek maga
Bethlen Miklés, vagy Sccse, Simuel latszik, mivel kett8jiiknek volt ebben az id8ben
legttbb koze a gyulafehérvari kollégiumhoz. Bethlen Miklds 1671-t8]l, Samuel
pedig 1680-tél volt a gyulafehérvar—nagyenyedi Bethlen-fGtanoda f6gondnokaZ

A levélird Zilahi Janos i i
jollehet csak egyetlen verses miivérsl tudunk, ez az 1697-es hegyaljai parasztfelkelést
megénekld Phaéton Tiize, Melly Magyar Orszdgnak mostani sorsdt kiilonbozé rendi
Enekben béfoglalja. A versezetet 1698-ban irta Zilahi Janos, ,,a Thallyai R. Scholanak
akkori Mestere”, s Papai MJolitoris] Mihaly 1728. dec. 29-én kelt méasolatdban
maradt fenn3. Harsanyi€k életrajzi adatokat is tartalmazé koézleményébdl tudjuk,
hogy Zilahi a srospatak—gyulafehérvari ref. kollégiumnak volt , kivalé névendéke™,
1693. nov. 3-t6l 1695. jan. 15-ig pedig seniora*. A seniorsigra vonatkozé adatok
forrdsa az 1671-ben el{iz6tt pataki iskola kés6bb Gyulafehérvarott és Marosvasar-
helyt is hasznalt anyakonyve, ennek azonban ellentmond leveliink keltezése: eszerint
Zilahi mar 1692. méajus 19-én mint a gyulafehérvir—sarospataki kollégium ez
id6 szerinti méltatlan seniora” szerepel®.

A levélben emlitett két didk egyikérdl, Azari Nagy Istvanrol Szinnyei életrajzi
lexikona kézli az alabbi adatokat:® gyulafehérvari tanulasat kovetSen skélamester,
majd Leidenben folytat tanulméanyokat, ezutan tobb helyt prédikator, legtovabb
— 1710-t81 hét éven keresztill — Sarospatakon szolgilja egyhazat. Teoldgiai felfo-
gisara féleg az jellemzd, hogy fellépett a coccejénista elvek és modszerek eilen”.

* Kozleményem elkésziiltéhez Herepei Jénos, Kovécs Sandor Ivdn és Kulcsdr Péfeg nyujtot-
tak kdszonottel vett tdmogatdst.

1 OL, Bethlen-csaldd levéltdra, évrendezett anyag, 1692. P. 56. cs. 37. sz. levél.

2 V. P. Szathmdry Kdroly: 4 gyulafehérvdr—nagyenyedi Bethlen-Fdtanoda toriénete. Nagy—
Enyed, 1868. 350.

3 Kiadva: Harsinyi Istvan—-Gulyés Istvan: Régi magyar versek a sdrospataki kényvidrbol.
1tK 1917. 330—336. V0. még: Magyar Irodalmi Lexikon. II1. k&t. Bp., 1965. 590.

+ Koncz Jozsef: A marosvdsdrhelyi evang. ref. koll. torténete. Marosvasarhely, 1896. 176.

cgjegyzend0, hogy a pataki és a gyulafehérvari iskola kozott_,Apafi egyezséget csindlt

(1686), mely szerint a két iskola egy és ugyanaz, mindkettd élén kiilon senior all.” V5. Gulyés Jozsef:
A sdrospataki ref. fSiskola révid torténete. Sarospatak, 1931. 23. * —

8 821nnye1 Jozsef: Magyar irék élete és munkdi. IX. kot. Bp., 1903. 609.

? Zovanyi Jend: Magyar coccejanusok a 18. szdzadban. = Kzsebb dolgozatok a magyar protes-
tantizmus torténetének kirébdl. Sérospatak, 1910 152.
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Pathai Gydreyrdl ez id§ szerint semmi lényegeset nem tudunk.

Néhany szét magarol a levélrél, annak spec1ahs mifajardl. Kétségtelen, hogy a
protestans egyhazakban régrél szokésos ilinnepi legacidkkal kapcsolatos. A harom
f8 iinnep alkalmaval prédikalni és adomanyt gy(jteni kibocséjtott legatusok tébbnyire
nyomtatott péatenseket (Erdélyben: conceptusokat) vittek magukkal, melyek a
tanintézet részérél az egyhazakhoz és tagjaxhoz cimzett iidvozletet tartalmaztak.8
P. Szathmary Karoly szerint ez a szokés éppen Patakrdl mdult ki, s a pataki didkok-
kal jutott Erdélybe®.

Kétségtelen, hogy egy ilyen conceptus kézirata akadt keziinkbe, méghozza
egy kitlin6en megszerkesztett, nagy miigonddal osszeallitott példany. Er edetlsegeben
persze nem lehetiink biztosak, mert a conceptusok altaldban egy adott séma alapjan
késziiltek.

Miivel3déstorténeti, egyhdztdrténeti és irodalmi szempontbdl mindenképpen
nyilvanossagot érdemld dokumentum a — taldn Bethlen Mikldshoz cimzett — Zilahi-
levél, amelynek teljes szdvege a kovetkezd: e

Spectablhs ac Glene]jrose D[omi]ne, D[omi]ne o[mn]ib[us] officys & nobis Colen-
diss[im]e, Patrone munificentiss[imle! ;

Az 8r8kké é16 Jehovanak ditsGsséges Sz[ent] Lelke, 4 ki mint hogy az Elsé
teremtésbfen] tapldlvdn és melegitvén az vizeket, ez nagy lathaté vildgnak valdsagat
és ékes abrazattyat, az forma nélk{il valé mélységes ziirzavarbol tsudallatossan ki
formalta; ugy a Mdsodik teremtésbfenj is, az I[stejn Sz[ent] képét6l meg-fosztott,
lelki forma nélkiil vald6 Emberi nemzetet, régi szép abrazattyara, I[ste]ni erejével
helyre 4llatta s -0jja szfilte: és 4 ki most és mindenkor az Kiralyi szék elbtt dlvdn
& Szentek[ne]k erbtelenségét segiti, azokért esedezvén kidlt és kézbfen] dll sz6
néikiil valé nydgésekkel és fohdszkoddsokkal: ennek 4 Lélek[nelk kegyelme, vigasztald
és batoritd ereje, és ennek mind/en] Srémet felyill muld békessége, szallyon K[e}-
glyell[meldre, és nyugodgyék meg K[elg[yelllme]den, és & K[elg[velllme]d hazan, és
hogy mind[en] gonoszokat meg-elézni tudd bélts értelemmel, békességes tiird erds
1élekkel be t6ltvén, az elbttiink Allé emlekezetes Innepre, mind[en] Szerelmesivel,
alland6 egésségblenlaltal vigye, mindnydjan akarjuk!

P

Tekmtetes Urunk! Az Gérdg Orszagz hét hires bbltsek kéz8tt vagyon emle-
kezet, egy régi Periander®® nevii Boltsrlil, ki az k&zbnséges tarsasdgb[an]
- sokdig felsé helyen lt, és Corinthusban 40 esztendeig Fejedelemséget
“visselvén, sok kiildmb-kiilémbféle térvényekkel (kiket maga irt és szabott:)
igazgatta Gérdg Orszdgot, melly t8rvények kézbtt igen hasznos és nem
utolsd volt ez: Ha valamelly ember mdstil j6 tétemént vészen és azért d jo
akaratért haladatlannak lenni taldltatik azért 4 gonosz tselekedetiért haldllal
fizessen. Mert valamelly ember d jé téteményért hdlddatlan, nem méltd, hogy
éllyen ez vildgon. Ez torvény némelly nagy elméjii embernek itéleti szerint
nem is lattatik helytelennek lenni; mert az eszes embernfelk lelkét semmi
inkadbb meg nem héborittya, mint ha azt 4 kivel jot tott haladatlannak lenni
talallya.

8 Vo5, Tzﬁlﬂmlﬁnn-@kket a ,,Theoldgiai Lexikon® részére a magyarorszdgi protestantizmus
icg;‘énetebo Bp., 1940. 273., Téth Endre: A legdcid eredete, torteneze, tekmtettel Dunantulra Papa,
® P, Szathmary: I. m. 88.

10 Periandros (Periander): Korinthos kényura, i. e. 629-ben jutott a trénra. Korinthos gazda-
sdgi virdgzdsdt okos pohtlkajénak tulajdonitottdk. Udvardban helyet kaptak a tudomdnyok és a
miivészetek:is.-A hét gorog boles neve kdzdtt az §vé is szerepelt, de mar az 6korban ketsegbe vontak,
hogy a zsarnok azonos lett volna a bolccsel..
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Mi vagyink azok & Beneficiariusok, kik 4 j6 tétemént el véttiik; Ez 4 Nemes
Haza pedig az 4 Benefactor, 4 melly minket méar sok idéknek el folyasa alatt, mind
ditséretes adakozéasaval, mind b3lts gondviseléssével nagj kegyett takargat és taplal.
Ugyan is Nagy jo tétemény az Szamkivetettek[nelk és bujdosok[nalk nyugalomra
valé helyet, és szallast adni: Nagyobb jo tétemény azokat minden panasz nélkiil
taplalni: de leg nagyobb jé tétemény ugyan azokra meg a sziveket sebhetd szorongas-
[naJk es sziikségnek kétséges napjaiban is sz{inés nélkiil gondot visselni. Vallyon s nem
mind[en] résziblen] méltéztatotté minketez4 Nemes Haza gradusonként nevekedd be-
néficiumara? Holott mindgyart a szAmkivetésb[en] kuldetett Christus tanitvanyi kitsiny
seregének, mint Abdids az Jézabel'® 1ild6zésétbl meg-maradott I[sten Prophetdinak
nyugovd helyet készite; az idotul Togva, mind maga édes fiait, igy neveli s taplallya, es 4
mi nagyobb, még ez mostani mind[en] emberi elmét fely{il mulé titkos gonoszok[nalk
arjai k8z6tt is, middn az nagy sziikség mint az kénnyii itén jard, és d paisos férfi, mi
ellen{ink hatalmassan fel késziilt, Dajkalkodé karjai k8z6tt, mint edgy kebeléblen]
6ltalmazott. Minekokaért, hogy az Periander t6rvénye szerint életre méltatlanok[nalk
lenni ne itéltesslink, vagy penig haladatlansignak gyaldzatos béllyegével meg ne
jegyeztessiink, Els6blen] is éz nagy J6-akaratot nagy Srémmel meg vallyuk és ki be-
szEllylik : mert az haladatossag[nalk elsS gradussa ez: Az el v6tt jékat el nem tagadni s
titkolni. Mésodszor az mit I[steln mi reank bizott és 4 mivel meg aldott abbdl tellyes
igyekezettel viszsza fizetni igyekezzlink ; mert az Hdladatossdg[naJk mdsodik tiszti ez:
Az el vétt jot viszsza adni, az mint lehet. Ugyan is d ki d j6 tétemént jé szivel vette el,
azzal d jo tétemény[ne]k elsd részét meg fizette, 4 mint Senecq szoll. Harmadszor, ez
nagy jo akaratnak emlekezete nalink mindenkori ditséretes emlekezetb{en] fenn 1é-
szen; mivel hogy a Haladatossag[najk harmadik és fels&bb gradussa ez: Az el vért jo
téteményrdl el nem feletkezni;, hanem annak emlekezetit halhatatlannd tenni. Mivel
azért Klelglyelllme]det is ez Haz&nak nagy oszlop emberei, és az Is[te]ln Anyaszent-
edgyhazanak Dajkai k6z6tt, edgyik nem utdlsénak lenni ismérvén, és szegény Collé-
giumiunk Klelg[ye]lime]d Is[te]lnes Patrociniumat mar sok izben vévén, Imé Collé-
giumtnk[nalk két betsfilletes Iffjait, Gigy mint: Azagri Isivdn és Pathai Gyérgy Ura-
méket, ez k6vetkezend6 Pfink8sdi jeles Innepekre Klelg[vellmeldhez expearaltuk;
hogy nalok le tett Is[te]n kegyelmének mértéke szerint szolgallyanak. Azért K[e]-
glyell[me]det aldzatossan kérjfik, hogy ezek[nelk személyekblen] egész tarsasdgunkat
j6 szemmel és viddm ortzaval fogadni méltéztassék, hogy mi is az mint eddig, Ggy
ez utin is annal jobb szivel és viddmabb lélekkel jelenhesslink meg Isftelntink elétt
valé imadsaginkban K[elg[ye]llme]dért és 4 Klelg[ye]llme]déinek, hoszszli békes-
séges boéldog életekeért.

Actum Albae Juliae Ejusdlem] spectabilis
Al[nn]o Ch[ris]ti 1692 tuae Dignit[a]tis
19 Maji. Servi humiles, Colleglii] S[aros]

- Platakiensis] Albens[is]

Vives singuli, indignusqfue]
eorundem

plro] tfempore] Senior

Johannes Zilahi m[anu] p[ropria]*®

az Ur profétéit regolette, két barlangban 50—50 profétét rejtett el, s mentett meg. o
12 Jézabel: Ethbadl sidoni kirdly ldnya, Akhab felesége; vérengzd diihvel fordul a préfétak
ellen (I. Kir. 18:4—13).
13 A levél iires hdtlapjan mdés kézirdssal: Azari

1 Abdids: Akhab kirdly palotdjanak gondviseldje (I. Kir. 18:3), aki, mikor Jéz;,hel kirdlyné
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